
  

 

12987/21   sab 1 

 JAI.B  SL 
 

 

Svet 
Evropske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruselj, 19. oktober 2021 
(OR. en) 
 
 
12987/21 
 
 
 
 
SCH-EVAL 134 
ENFOPOL 366 
COMIX 525 

 

 

Medinstitucionalna zadeva: 
2021/0212(NLE) 

 

  

 

IZID POSVETOVANJA 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Datum: 19. oktober 2021 

Prejemnik: delegacije 

Št. predh. dok.: 12629/21 

Zadeva: Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 
ugotovljenih leta 2020 med ocenjevanjem uporabe schengenskega 
pravnega reda pri policijskem sodelovanju v Avstriji 

  

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih leta 2020 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda pri policijskem 

sodelovanju v Avstriji, ki ga je Svet sprejel na seji 19. oktobra 2021. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 

 

________________ 
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Izvedbeni sklep Sveta o 

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2020 med ocenjevanjem uporabe 

schengenskega pravnega reda pri policijskem sodelovanju v Avstriji 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda 

in razveljavitvi Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o 

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma1 ter zlasti člena 15 Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Namen tega sklepa je Avstriji priporočiti ukrepe za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih 

leta 2020 med schengenskim ocenjevanjem na področju policijskega sodelovanja. Po 

ocenjevanju je bilo z Izvedbenim sklepom Komisije C(2021) 2600 sprejeto poročilo z 

ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene dobre prakse in pomanjkljivosti, 

ugotovljene med ocenjevanjem. 

                                                 
1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(2) Avstrija je vzpostavila učinkovit centraliziran statistični in analitični sistem za spremljanje 

trendov kaznivih dejanj na svojem ozemlju. Redno posodablja svoje dvostranske sporazume 

in širi v njih predvidene možnosti, tako da daleč presegajo standardne določbe Schengenske 

konvencije o policijskem sodelovanju. Preiskovalna platforma pod vodstvom Avstrije 

„Skupni operativni urad“ je vozlišče za uspešno mednarodno policijsko sodelovanje v boju 

proti trgovini z ljudmi in olajševanju nezakonitega priseljevanja. Te prakse veljajo za 

posebno zanimive. 

(3) Glede na pomen spoštovanja schengenskega pravnega reda bi bilo treba dati prednost 

izvajanju priporočil 1 in 2. 

(4) Ta sklep bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom držav 

članic. V skladu s členom 16(1) Uredbe (EU) št. 1053/2013 bi morala Avstrija v treh 

mesecih od sprejetja sklepa pripraviti akcijski načrt, ki obravnava vsa priporočila za odpravo 

pomanjkljivosti, ugotovljenih v ocenjevalnem poročilu, ter ga predložiti Komisiji in Svetu – 

 

PRIPOROČA: 

Avstrija bi morala: 

Enotna kontaktna točka 

1. nadalje razviti avstrijsko enotno kontaktno točko z vključitvijo različnih mednarodnih 

kanalov v en urad, ki bi bil podprt z enotnim sistemom vodenja zadev; 

Sistemi vodenja zadev 

2. zagotoviti učinkovitejšo funkcijo „mehke logike“ v nacionalnih sistemih za poizvedovanje, 

povezanih s podatkovnimi zbirkami EU in mednarodnimi podatkovnimi zbirkami; 
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Izmenjava informacij in mednarodne podatkovne zbirke 

3. vzpostaviti samodejni nalagalnik podatkov v Europolov informacijski sistem; 

4. zagotoviti avtomatizirano vključevanje podatkov, prejetih iz Europolove mrežne aplikacije 

za varno izmenjavo informacij, v glavne avstrijske sisteme vodenja zadev (Systeme zum 

Protokollieren, Anzeigen und Dokumentieren in Integrierte Kriminalpolizeiliche 

Datenanwendung); 

5. zagotoviti medsebojno povezovanje različnih decentraliziranih sistemov vodenja zadev, ki 

jih uporabljajo centri za policijsko sodelovanje in regionalni policijski direktorati, ter jih 

dodatno medsebojno povezati z osrednjim sistemom vodenja zadev, da bi se izboljšal 

postopek vodenja zadev avstrijskih policijskih sil; 

Čezmejno operativno sodelovanje 

6. izboljšati ali razširiti pokritost radijskih zvez policijskega omrežja za radijske 

komunikacije v obmejnih regijah z Italijo in Slovenijo, zlasti za pravočasno posredovanje 

informacij za namene čezmejnega nadzora in zasledovanja; 

Človeški viri in usposabljanje 

7. razviti in sistematično posodabljati stalno usposabljanje (vključno s spletnimi rešitvami) o 

schengenskem pravnem redu ter uporabi orodij Unije in drugih orodij za mednarodno 

sodelovanje na področju kazenskega pregona ter povečati ozaveščenost o možnostih 

poročanja o neetičnem ravnanju. Prednost bi bilo treba dati namenskemu usposabljanju 

osebja, ki dela na področju mednarodnega sodelovanja. 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 predsednik 

_______________ 
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